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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE nr: / PROHLASENI O SHODE ES /|dla partii / pro sérii / pre sériu / partija / partijai / szériaszam / pour
EU ¢. / VYHLASENIE O ZHODE ES / EU &. / ATITIKTIES DEKLARACIJA|le lot / para la serie / numarul lotului de fabricatie / voor de partij /
EB / ES nr. / ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Nr. / EK|fiir die Partie / for series

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / DECLARATION DE CONFORMITE CE
/ UE no / DECLARACION DE CONFORMIDAD CE / UE N° /
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE / UE nr / EC VERKLARING VAN
GELIJKVORMIGHEID nr. / EG/EU-KONFORMITATSERKLARUNG Nr. /
EU DECLARATION OF CONFORMITY no.

1/DED7964 11800001 - 11809999

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE/UE wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta: / Toto prohlaseni o shodé ES / EU se
vydavéd na vyhradni odpovédnost vyrobce: / Toto vyhlasenie o zhode ES / EU bolo vydané na vyhradnd zodpovednost vyrobcu: / Si
atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe: / Si ES atbilstibas deklaracija tiek izdota razotdja vienigai atbildibai: / E
megfelel6ségi nyilatkozat EK kiadasaért kizardlag a gyartd a felelés: / La déclaration de conformité CE / UE présente est délivrée a la
responsabilité exclusive du fabricant.: / Esta Declaracion de Conformidad CE / UE se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
/ Aceastd declaratie de conformitate CE / UE este emisd pe raspunderea exclusiva a producdtorului: / Deze conformiteitsverklaring wordt
verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant: / Diese EG/EU Konformitatserklarung wird auf alleinige Verantwortung des
Herstellers ausgestellt: / This UE Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

DEDRA-EXIM SP. Z 0.0. 05-800 PRUSZKOW, UL. 3 MAJA 8

Nr katalogowy: / Katalogové cislo: / Katalégové ¢.: / Katalogo nr.: /
Kataloga Nr.: / Kataldgusszam: / No de catalogue : / N° del catdlogo
/ Numar identificare din catalog / Catalogus nr / Katalog-Nr.: / DED7964
Catalogue number:

Opis / Popis: / Opis: / Aprasymas: / Apraksts: / Leiras: / Description|PL WYRZYNARKA 600W / CZ LUPENKOVA PILA 600 W / SK

: / Descripcidon: / Descriere: / Omschrijving: / Beschreibung: /PRIAMOéIARA PiLA 600 W / LT SIAURAPIUKLIS 600W / LV
Description FIGURZAGIS 600 / HU DEKOPIRFURESZ 600W / FR SCIE A
CHANTOURNER 600W / ES SIERRA CALADORA 600W / RO
FERESTRAU PENTRU DECUPAT 600W / NL DECOUPEERZAAG 600W /
DE STICHSAGE 600W

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej Deklaracji Zgodnosci WE/UE jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego: / VySe zminény pfedmét tohoto prohlaseni o shodé ES / EU i je ve shodé s pFislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Evropské unie: / Vy$$ie uvedeny predmet tohto vyhldsenie o zhode ES / EU sa zhoduje s prislusnymi poZiadavkami
harmonizovaného zakonodarstva EU: / Auk$Ciau idvardytas $ios deklaracijos objektas atitinka atitinkamy derinamujy Europos Sajungos
teisés akty reikalavimus: / IepriekSminéts deklaracijas priekSmets atbilst attiecigam savienibas harmonizéjoso likumdosanu prasibam: / A
jelen nyilatkozatban feljebb emlitett termék megfelel a vonatkozé unidés harmonizalt jogszabalyok kovetelményeinek: / L'objet de la
déclaration de conformité CE / UE présente mentionné ci-dessus est conforme aux exigences relatives a la légalisation d’harmonisation de
I'Union Européenne. / El objeto antes mencionado de la presente Declaracion de Conformidad CE / UE , estd en conformidad con la
legislacién pertinente de armonizacion de la Union: / Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de
armonizare a Uniunii Europene: / Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming de desbetreffende harmonisatiewetgeving van
de Unie: / Der beschriebene Gegenstand dieser Erklarung erfiillt entsprechende Anforderungen des EU-Harmonisierungsrechts: / The object
of the UE Declaration of Conformity described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation

MD 2006/42/EC EMC 2014/30/UE RoHS 2011/65/UE

Zastosowane normy: / Pouzité normy: / Aplikované normy: / Taikomos normos: / Lietotas normas / Alkalmazott szabvanyok: / Les normes
appliquées / Normas aplicadas / Produsele sunt fabricate in conf. cu standardele relevante aplicate: / Toegepaste normen / Angewandte
Normen: / Used standards:
EN 60745-2-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-11:2010 ; EN 55014-1:200:6+A2009+A2:2011; EN
55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2009; ;

Osoba up owa Un tooprzggotowania i s por z Nd deklaracja z g o d n cofaz dokumentacji  technicznej: Kierownik Dz i aTgahnicznego i
Serwisu - Grzegorz Rat y (Es/kiOsoba opr §vnRmp&S2prawlpracopysohi| §gem? dddt ec hnidokifientac v edo
techni ck®bovi smddPl enGrzegorz Rat y Es/kiOsoba opr §vnpnBprawiyot ovwihd §s eretiode at echni
dokument Yed e chni coddelenm a servisu - Grzegorz Rat y &Y kAsmuo ©g al i pa rawoaltikies dek | ar m¢iejcK n
dokument aci j N:sHyeaash riri serviso vadovas - Grzegorz Rat y Es/k iPersona pilnvarota sagatavot un nof or mBthi | §
dek !l ar dnctehpisku d ok ume nt Breihjnu :snkobdsa Ria servisa pr i ek gniGedgez Rat y E§kAmegf el e Inplatkdzpti ® sa
mT s zadkokumenteSlcRk-®s z 2 ®@ksiGBRITIt2 tf &4 RDMsSMOA MT s z aCksiz t ®lsaySzerviz v e z e t -RGreegorz Rat y &9 klia
personne aut or i PO@®paete®t ablad®c| ar dee d @mf or edilet dssier technique : Chef de Section Technique et de Service -
Grzegorz Rat y (Ed klLia persona autorizada para preparar y elaborar la Dec | ar ae Conformidad yladocument & ®kc nnlefa del
Departamento T ®c n iy Servicio - Grzegorz Rat y (EY kHersoana aut or isztpt gt t egaist int o c medescclta rda gonfarmitate
@ id o c ume n tteaedina @etf: Gdrviciului tehnic a Un i t Seapiceé - Grzegorz Rat y €Y kDe tot opstelling van het technische dossier
gemachtigde  persoon: Hoofd Technische Dienst en Service - Grzegorz Rat y Es/k iDie zur Vorbereitung und Ausstellung der
Konf or mi t 2t sund kethhischem gDokumentation befugte Person: Der Leiter der Technischen Abteilung und des Services - Grzegorz
Rat y Es/ k The person authorized to prepare and draw up a declaration of conformity and the technical documentation: Manager of
Technical and Service - Grzegorz Raty@Eski
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